RELIT-Rom

Revisdes literarias: a aplicacao criativa de romances antigos
(sécs. XV-XVIII)

Pérdida de don Beltran

Livro de musica: Libro de mvsica de vihvela, intitvlado Silva de sirenas. En el qual se
hallara toda diuersidad de musica. Compuesto por Enrriq[ue]z de Valderrauano. Dirigido
al Illustrissimo sefior don Francisco de Cufiiga Code de Miranda. Sefior de las casas de
Auellaneda y Bacan, &c, Con Privilegio Imperial [Madrid, 1547], fol. XXVI".

Edicao moderna: Morphy, G., Les Luthistes espagnols du XVI¢ Siecle, traduzido por Hugo
Riemann, vol. 2, Leipzig, Breitkopf & Hartel, 1902, pp. 163-165.

© Para a elaboracao deste documento foram usadas obras que se encontram em
dominio publico. Todos os direitos pertencem aos seus respetivos autores.
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*)Le genre et la disposition du chant font seppose; que cette componition fut kdu& que le chanteur puisse, hacer garganta” Pest-dtre
appelait-on ainsi les vocalives du canto flamenco. Musigue et parcles semblent w' ‘- =
Die ganse Avt und Anlage dieser Melodie legt die MM*.MMW& “Wmulﬂuf- cer
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(Allegro)
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